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Chambre des Représentants.

Seance pu 6 Juin 1899.

Projet de loi apportant des modifications & la loi du 19 janvier 1883
sur la péche fluviale (Y).

I. — AMENDEMENT PRESENTE PAR M. CAELUWAERT.

Ajouter aprés le
Iarticle 2 :

premier alinéa de

« Sont dispensés du permis, pendant la
semaine, les ouvriers ¢t employés, malades
ou blessés, munis d'un certificat du docteur
en médecine traitant.

fls devront présenter leur certificat 3
toute réquisition des surveillants de péche. »

Dit toevoegen aan de eerste alinea van
artikel 2 :

« Zijn, gedurende de week, van het
vischverlof vrijgesteld, de zieke of gekwetste
werklieden en beambten, die voorzien zijn
van een getuigschrift, afgeleverd door den
geneeshcer die ze verzorgt.

» Dit getuigschrift moeten zij vertoonen

op clke vordering van de toezieners op de
vischvangst. »

CAELUWAERT,
LampiLLoTTE,
Leor., Faenarr.
D* Giiranp.

Il. — AMENDEMENT PRESENTE PAR M. FAGNART.

ARTICLE PREMIER,

Ajouter au premier et unique alinéa de
cet article les dispositions suivantes :

« Le prix de ce permis ne pourra dépasser
2 franes, s'il comporte le droit de pecher

EERSTE ARTIREL.
Aan de cerste en eenige alinea van dit
artikel de navolgende bepalingen toevoegen :

« Dit verlof mag niet meer dan 2 frank
kosten, indicn daarbij het recht wordt ver-
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tous les jours de la semaine, ou § franc s'il
ne confére que le droit de pécher les
dimanches et jours de fotes légales.

L'age ¢t les autres conditions requises
pour I'ebtention ou la conservation du per-
mis seront déterminés par arrété royal, »

(2)

leend iederen dag der week te visschen,
noch meer dan één {rank, zoo het enkel
toelaat te visschen op zondagen en wetie-
lijke feestdagen.

De ouderdom en de andere voorwaarden, .
vereischt tot ket bekomen of het behouden
van het vischverlof, zullen bij Koninklijk
besluit worden vasigesteld. »

LtoroLp Facnant,
Emie JEANNR.
Lamsurorre.
CAELUWAERT.

. — AMENDEMENTS PRESENTES PAR M. JEANNE.

ARTICLE PREMIER.

Ajouter A cet article ce qui suit:

« La péche & I'aide dc filets est interdite.
Toutefois, le Roi pourra sutoriser I'usage de
filets dans certains cours d'cau. L'arrété
royal réglera le modéle des filets, les dimen-
sions des mailles et toules autres conditions
nécessaires @ la pratique de cette autorisa-
tion. »

Art. 3.

Ajouter A cet article ce qui suit :

« Le prix du permis de péche sera porté
au double pour celui qui voudra pécher au
moyen de deux lignes & main, »

ICERSTE ARTIKEL

Dit toesoegen nan het artikel :

« Het is verboden met netten te visschen.
ichter mag de Koning machtiging verlee-
nen om zich, in sommige walerloopen, van
netien te bediencen. Het model der nelten,
de breedieder mazenenalleandere vereisch-
tenom van die machtiging gebruik te mogen
maken, worden bij het Koninklijk besluit
geregeld. »

Art. 3.

Dit toevoegen san het artikel :

« Voor hem die met (wee handlijnen
wil visschen, wordt de prijs van het visch-

verlof op het dubbel gebracht. »

EniLe Jeanag,



